N.B. The English text is an in-house translation of the original Swedish text. Should there be any
disparities between the Swedish and the English text, the Swedish text shall prevail.

Beslut om bemyndigande for styrelsen att besluta om emission av aktier, teckningsoptioner och/eller
konvertibler

Resolution to authorize the Board of Directors to resolve on issue of new shares, warrants and/or
convertibles

Styrelsen foreslar att arsstamman bemyndigar styrelsen att, vid ett eller flera tillfdllen och langst intill tiden
for nasta arsstamma, besluta om att 6ka bolagets aktiekapital genom nyemission av aktier, teckningsoptioner
och/eller konvertibler. Sddant emissionsbeslut ska kunna fattas med eller utan avvikelse fran aktiedgarnas
foretradesratt samt med eller utan bestammelse om apport eller kvittning eller andra villkor. Bemyndigandet
far endast utnyttjas i sadan utstrackning att det antal aktier som kan emitteras med stod av bemyndigandet,
eller det antal aktier som kan tillkomma vid nyteckning av aktier med stod av teckningsoptioner eller vid
utbyte av konvertibler, tillsammans med eventuella stamaktier som 6verlats med stod av bemyndigandet
enligt punkt 19 i kallelsen till drsstamman (férutsatt att arsstamman beslutar i enlighet med férslaget)
sammantaget inte 6verstiger 20 procent av det totala antal stamaktier som ar emitterade vid tidpunkten for
stdmmans beslut om antagandet av det foreslagna bemyndigandet, rdknat efter fullt utnyttjande av
bemyndigandet.

The Board of Directors proposes that the annual general meeting resolves to authorize the Board of Directors
to, at one or several occasions and for the period up until the next annual general meeting, increase the
company’s share capital by issuing new shares, warrants and/or convertibles. Such share issue resolution may
be carried out with or without deviation from the shareholders’ preferential rights and with or without
provisions for contribution in kind, set-off or other conditions. The authorization may only be utilized to such
extent that the number of shares issued by virtue of the authorization, or the number of shares created in
connection with exercise of warrants or conversion of convertibles, together with any ordinary shares
transferred by virtue of the authorization under item 19 in the notice to the annual general meeting (provided
that the annual general meeting resolves in accordance with the proposal), in aggregate does not exceed 20
percent of the total number of ordinary shares issued at the time of the general meeting’s resolution on the
proposed authorization, calculated after full exercise of the hereby proposed authorization.

Syftet med bemyndigandet ar att 6ka bolagets finansiella flexibilitet och styrelsens handlingsutrymme. Om
styrelsen beslutar om emission med avvikelse fran aktiedgarnas foretradesratt ska skalet vara att finansiera
forvarv av verksamhet, att anskaffa kapital for att finansiera utveckling av projekt, aterbetalning av lan eller
for kommersialisering av bolagets produkter. Vid sadan avvikelse fran aktiedgarnas foretradesratt ska
emissionen genomfdras pa marknadsmassiga villkor.

The purpose of the authorization is to increase the financial flexibility of the company and the general
flexibility of the Board of Directors. Should the Board of Directors resolve on an issue with deviation from the
shareholders’ preferential rights, the reason for this shall be to finance an acquisition of operations, to procure
capital to finance the development of projects, repayments of loans or to commercialize the company’ s
products. Upon such deviation from the shareholders’ preferential rights, the new issue shall be made at
market terms and conditions.

Den verkstallande direktéren bemyndigas att vidta de mindre justeringar i detta beslut som kan visa sig
nddvandiga i samband med registrering darav.

The CEO shall be authorized to make such minor adjustments to this resolution that may be necessary in
connection with the registration thereof.
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